FICHA EXT.LAC Trinidad and Tobago

Normativa nacional
Ligm Extradition Act, 1985

nacional
e  Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional,
hecho en Nueva York el 15 de noviembre de 2000
. Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y
nifios, que complementa la Convencion de las Naciones contra la Delincuencia Organizada
Transnacional
. Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire, que complementa la
Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional
e  Protocolo contra la fabricacion y el trafico ilicitos de armas de fuego, sus piezas y
componentes y municiones, que complementa la Convencion de las Naciones Unidas contra
la Delincuencia Organizada Transnacional.
. Convencion de las Naciones Unidas contra el trafico ilicito de estupefacientes y sustancias
psicotropicas, hecha en Viena el 20 de diciembre de 1988
. Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes enmendada por el Protocolo de 1972 de
Modificacién de la Convencion Unica de 1961 sobre Estupefacientes
. Convenio Internacional para la Represion de la Financiacion del Terrorismo (1999)
. . Convenio sobre las infracciones y ciertos otros actos cometidos a bordo de las aeronaves
Convenios en (1963)
materias . Convenio para la represion del apoderamiento ilicito de aeronaves (1970)
especificas . Convenio para la represion de actos ilicitos contra la seguridad de la aviacion civil (1971)
€specificas . Convencion sobre la prevencion y el castigo de delitos contra personas internacionalmente

protegidas, inclusive los agentes diplomaticos (1973)

e  Convencion Internacional contra la toma de rehenes (1979)

e  Convencién sobre la Proteccion Fisica de los Materiales Nucleares (1980)

. Protocolo para la represion de actos ilicitos de violencia en los aeropuertos que presten
servicio a la aviacion civil internacional (1988)

. Convenio para la represion de actos ilicitos contra la seguridad de la navegacién maritima
(1988)

. Convenio sobre la marcacion de explosivos plasticos para los fines de deteccion (1991)

. Convenio Internacional para la represion de los atentados terroristas cometidos con bombas
(1997)

. Convencion de las Naciones Unidas contra la corrupcion, hecha en Nueva York el 31 de
octubre de 2003

. OEA Convencién Interamericana contra la corrupcion, 1996

. COE Convencion sobre cibercrimen, 2001
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. Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional,
hecho en Nueva York el 15 de noviembre de 2000

. Protocolo para prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y

. nifios, que complementa la Convencién de las Naciones contra la Delincuencia Organizada
Convenios Transnacional

internacionales . Protocolo contra el trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire, que complementa la

de extradicién (P)onvencic')n de las Nacioneﬁ Unidas f:(')ntrta'lg Delincuencia Organizada Tr.ansnacional

- rotocolo contra la fabricacion y el trafico ilicitos de armas de fuego, sus piezas y

componentes y municiones, que complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra

la Delincuencia Organizada Transnacional.

Convenios
bilaterales

Legislacion nacional

Principios extradicionales

. Doble incriminacion:
. Reciprocidad:
Principios e Legalidad:

. Especialidad:
. Minimo punitivo:

Motivos de e Delitos politicos y fiscales: Yes

L, e Derechos humanos o motivos humanitarios: Yes

Mgaa—‘ml e Extradicion de nacionales:

Extradicién activa

The Attorney General, at the request of the prosecution or correctional authorities in Trinidad and

Tobago, will seek the provisional arrest and the arrest of a fugitive found outside of Trinidad and

Tobago.

Criminal activity has become increasingly transnational in nature. Criminals who orchestrate

international crime have no regard for international borders; they are quick to take advantage of

national borders to shield themselves from justice. Accordingly, members of the international law
Procedimiento enforcement community must enhance their level of cooperation if they are to be successful in the fight

against transnational crime.

Extradition and mutual legal assistance are two very important means through which the international

community can fight the transnational criminal. The Republic of Trinidad and Tobago is committed to

these and other forms of international cooperation in criminal matters.

For further information please do not hesitate to contact the Central Authority Department of Trinidad

and Tobago at this address.

Extradicion pasiva

Supuestos de
denegacion II

Trinidad and Tobago may extradite a fugitive to a requesting country only if it is declared
commonwealth territory, or a treaty has been concluded and the Attorney General has declared the
treaty partner to be a foreign territory to which the Act applies (hereinafter referred to as "declared
foreign territory").
Trinidad and Tobago is currently party to a bilateral extradition treaty with the United States of America.
Several additional bilateral extradition treaties are at various stages of negotiation.
Requests for extradition of a fugitive must be received through the diplomatic channel.
Requests for the provisional arrest (in urgent cases) may be received through diplomatic channels, or
Interpol or the channel prescribed by the relevant treaty. Once received by the Attorney General, these
requests and their supporting documents are examined by counsel in the Central Authority Department
to ensure that they are complete and conform with the Act and if applicable, the relevant treaty.
After review by counsel in the Central Authority Department, the documentation will be transmitted to
the Director of Public Prosecutions. If necessary, additional evidence or information will be sought by
Procedimiento counsel in the Central Authority Department from the requesting country.
The Director of Public Prosecutions will represent the requesting country in the extradition proceedings.
This includes obtaining the arrest warrant from a magistrate and taking part in the extradition hearing.
Any appeal proceedings are handled by the Solicitor General's Department in the Ministry of the
Attorney General and Legal Affairs in consultation with the Director of Public Prosecutions.
At the extradition hearing, if the person sought is accused of an offence, the magistrate must be
satisfied that the evidence submitted in support of the request reveals conduct which would amount to
an extraditable offence and would be sufficient to warrant the person's committal for trial for that
offence if the offence had been committed in Trinidad and Tobago. Where the person is alleged to be
unlawfully at large after conviction of an offence, the magistrate must be satisfied that the conviction
relates to an extraditable offence, that the person has been so convicted and appears to be so at large.
If so satisfied and committal is not prohibited by any provision of the Extradition (Commonwealth and
Foreign Territories) Act, the magistrate will commit the fugitive to custody to await the warrant of the
Attorney General for his return.




Section 16(1) of the Act gives the Attorney General the authority to order the return of the fugitive to the
territory by which the request for his return in accordance with the Act.

Recursos
Ordenes
internacionales
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Doble

extradicion
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simplificada
Referencias
Jurisprudencia
relevante
Referencias https://www.oas.org/ext/Portals/33/Files/MLA/Tri_extra_gen_eng_1.pdf
Autoridades intervinientes
Autoridad Ministry of the Attorney General & Legal Affairs, Corner of Sackville and St. Vincent Streets
central Port of Spain, Trinidad, centralauthority@tstt.net

Poder Judicial

The Extradition (Commonwealth and Foreign Territories) Act, 1985 (hereinafter referred to as "the Act")
L. . provides the domestic legal framework for extradition to and from Trinidad and Tobago.
Ministerio The Attorney General has the exclusive authority to decide whether to order the return of fugitives to
Publico declared commonwealth and declared foreign territories. The Attorney General also presents requests
- for the extradition of fugitives who are abroad and wanted in Trinidad and Tobago for prosecution or
fugitives who are abroad and unlawfully at large after conviction.

Otras
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